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HASZNALATI UTMUTATO

Védjegynyilatkozat

A kovetkezd védjegyek a Boston Scientific Corporation vallalatnak vagy a Boston Scientific
Corporation tarsvallalatainak a védjegyei: Heart Connect, LATITUDE, LATITUDE Link, valamint
Quick Start.

A Bluetooth® sz6 és az emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban allé bejegyzett védjegyek,
és a Boston Scientific Corporation az ilyen jelzéseket licenc alapjan hasznalja.

A DisplayPort a Video Electronics Standards Association (VESA) védjegye.
Az egyéb védjegyek és markanevek a megfeleld tulajdonosok tulajdonaban allnak.

Leiras és hasznalat

A LATITUDE programozdrendszer haldzati-alkalmazasa Ethernet-, vezeték nélkiili és
mobilhaldzaton keresztlili.csatlakozasilehetdséget kindl, Bluetooth®-kapcsolatot biztosit
adatatvitelhez, tovabba Bluetooth’-on.és' USB-n keresztiili csatlakozasi lehetéséget ad
nyomtatashoz. A 3300-as modellszamu LATITUDE programozérendszert (amely egy hordozhatd
szivritmuskezeld rendszer)-arra tervezték, hogy kompatibilis Boston Scientific rendszerekkel,
azaz belltethetd pulzusgeneratorokkal (PG).és annak vezetékeivel hasznaljak.

MEGJEGYZES: Jelen kézikonyvben Iathato képernydképek csak illusztraciok, On nem biztos,
hogy-pontosan ugyanezt latja a sajat képernydjén.

Rendeltetés

A LATITUDE programozdrendszert kérhazi és klinikaikornyezetben torténd felhasznalasra
tervezték; célja, hogy kommunikdljona Boston Scientific betiltethetd pulzusgeneratorokkal.
Az alkalmazott szoftveriranyitjaa pulzsgeneratorral vald 6sszes kommunikacios funkciot.

A szoftver részletes alkalmazasi utasitasait 1asd a pulzusgenerator lekérdezésérdl sz6lo
dokumentacidban. A rendszernyujtotta klinikaicel6nyokkel kapcsolatos informacidkért tekintse
meg a programozdegységhez kapott hasznalati utmutatot.

Célkozonség

Ez a dokumentum a késziilékek beliltetése és/vagy amiikddeésik kovetése terliletén képzett,
illetve tapasztalattal rendelkezé egészségligyi szakemberek szamara késziilt.

Sziikséges tapasztalat és szaktudas

A felhasznaloknak behatdan ismernilk kell a sziv elektroterapids kezeléseit. Kizarolag
képzett, a készlilék megfelel hasznalatara vonatkozd szakismerettel rendelkezd szakorvosok
hasznalhatjak.

Orvosi feliigyelet

A LATITUDE programozdrendszert kizarélag folyamatos orvosi feliigyelet mellett szabad
mukodtetni. Az eljaras ideje alatt a beteget orvosi személyzetnek kell folyamatosan
megfigyelnie egy EKG-monitor segitségével.



Orvostechnikai eszkoz miikodtetéjére vonatkozo rendelkezések

A nemzeti szintl jogszabalyok megkovetelhetik, hogy a felhasznalo, a gyartd vagy a gyarto
képvisel6je elvégezze és dokumentalja a késziilék biztonsagossagi ellendrzését a telepités
soran. A nemzeti szint( jogszabalyok megkdvetelhetik, hogy a gyartd vagy a gyarté képviselGje
képzést tartson a felhasznaldknak a késziilék és tartozékainak megfeleld hasznalatardl. Ha

nem ismeri az On orszagaban érvényes jogszabalyokat, Iépjen kapcsolatba a Boston Scientific
helyi képvisel6jével.

Ellenjavallatok

A LATITUDE programozdrendszer alkalmazasa ellenjavallott a nem Boston Scientific altal
gyartott pulzusgeneratorok esetében.

A Halozat és csatlakozas alkalmazas hasznalata ellenjavallott a 3300-as modellszamu Boston
Scientific LATITUDE programozdrendszertdl eltérd programozorendszerek esetében.

A pulzusgeneratorral valé-hasznalattal kapcsolatos ellenjavallatok az adott pulzusgenerator
dokumentacidjaban talalhatok.

FIGYELMEZTETESEK

A tovabbifigyelmeztetéseket lasd a. LATITUDE 3300-as modellszamu programozdrendszer
kezeldi kézikonyvében:
o Masféle kabelek és tartozékok hasznalata. Ha-a LATITUDE programozoérendszerhez
a Boston'Scientific altalrendelkezésre bocsatottaktolvagy az altaluk meghatarozottaktdl
eltérd kabeleket vagy-tartozékokat hasznal, a LATITUDE programozorendszer
elektromagneses emisszidja‘megndhet; az elektromagneses zavartiirése csdkkenhet, és
akar dram{tés is bekdvetkezhet. Barki, aki ilyen-kabeleketvagy tartozékokat csatlakoztat
a LATITUDE programozorendszerhez, beleértve a tobbszords csatlakozoaljzatokat (MSO)
is, egy orvostechnikairendszer konfiguralasat végzi, és:mint.ilyen, felel6s azért, hogy a
rendszer megfeleljen a‘gyogyaszativillamos készilékekrél szol6 1EC/EN 60601-1 szamd
szabvany 16. pontjaban foglalt kovetelményeknek.
o A csatlakozd megérintése. Egyszerre ne érintse:meg’a-beteget és a LATITUDE
programozdrendszer csatlakozojat vagy’hozzaférhetd vezetdjét.

o ALATITUDE programozdrendszer elhelyezése. El kell kerdini:a 3300-as modellszamu
programozd hasznalatat Uigy, hogy az egy‘masik'berendezés mellett vagy egy masik
berendezés alatt vagy felett helyezkedik el, mert az helytelen-mikddést eredményezhet.
Ha mégis sziikség van az ilyen hasznalatra, ezt az eszkozt és a-masik berendezést is meg
kell vizsgalni, hogy megfeleléen mikddnek-e.

¢ Aberendezés mddositasa. A Boston Scientificjovahagyasa nélkiil nem szabad
modositasokat végezni ezen a berendezésen. A Boston Scientific altal kifejezetten jova
nem hagyott valtoztatasok vagy mddositasok az eszkdz miikddtetési engedélyének
megszlintetését eredményezhetik.



OVINTEZKEDESEK

A tovabbi dvintézkedéseket 1asd a LATITUDE 3300-as modellszamu programozérendszer
kezeldi kézikényvében.

e Szivargd aram. Noha a 3300-as modellszamu programozéhoz csatlakoztatott opcionalis
kiils6 eszkdzoknek meg kell felelnilik a szivargd arammal kapcsolatosan a kereskedelmi
termékekre vonatkozo kévetelményeknek, nem feltétleniil teljesitik az orvosi eszkézdkre
vonatkozd szigorubb elirasokat. Ezért az dsszes kiilsé eszkozt a beteg kdzvetlen
kérnyezetén kivil kell tartani.

¢ Soha nem érintse meg egyszerre a 3300-as modellszamU programozo oldalsé
paneljén talalhatd elektromos csatlakozasokat és a beteget, a telemetrias palcat
vagy barmelyik kabelt.

o Ethernet. Ha a hasznalathoz Ethernet-kabelt kivant hasznalni, akkor csatlakoztassa
az Ethernet-kabelt a 3300-as modellszamu programozon talalhat6 RJ45 jelzés(i
Ethernet-csatlakozohoz. Az Ethernet-kabel mikodés kdzbeni bedugasa vagy kihlizasa
befolyasolhatja-a halézati-funkciokat.'A 3300-as modellszamu programozon lévé
RJ45jelzésii Ethernet-csatlakozo kizardlag helyi halozatl (LAN) hasznalatra vald.

Nem hasznalhat telefonos csatlakozasra.

¢ _Mobil-adatkapcsolat.Ne hasznalja olyan teriileten, ahol a mobiltelefonok hasznalata
tilos. Tavolitsa el a.mobiladaptert a programozdoegységrol.

o USB-s késziilékek.A programozdhoz csatlakoztatott USB-eszkdzoket ellendrzés
alattkell tartaniza rosszindulatu szamitogépes programok (malware) potencialis
eléfordulasanak korlatozasa érdekében.

o Szoftver. Biztositsa, hogy alegujabb szoftververziok’legyenek telepitve. Tartalék
megoldaskénta Boston Scientific helyi képviselbje a szoftverfrissitéseket egy
USB-meghajtdn'is rendelkezésre tudja bocsatani.

* Arendszer bekapcsolasa: A Boston Scientific javasolja, hogy a 3300-as modellszamd
programozd bekapcsolasa el6tt csatlakoztassa hozzd'az 0sszes'szlikséges kabelt
és eszkozt.

SZOFTVERFRISSITESEK ES LETOLTES

A szoftverfrissitéseket és a letoltéseket az internetenvagy USB-meghajton:bocsatjuk
rendelkezésre.

A 3300-as modellszamu programozo képernyGjén 1évé Utilities (Kellékek) fil tartalmazza az
elérhetd Software Update-k (szoftverfrissitések) listajat. A kezeld valaszthat, hogy let6lti és
telepiti az dsszes frissitést, vagy csak megtekinti azokat, éskivalaszt bizonyos frissitéseket az
elérhet6k kozil.

A szoftverfrissitések let6ltésére és telepitésére vonatkozd tovabbi informaciokat 1asd itt:
3300-as modellszamu LATITUDE programozdrendszer kezeldi kézikényve.



A halozati csatlakozas megsziinése fennakadasokat okozhat a szoftverfrissitések telepitésében,
valamint kdzvetetten a 3300-as modellszamu programozd PSA és PG funkcidinak javitasat
szolgald frissitések megfeleld kihasznalasaban. Tartalék megoldasként a Boston Scientific helyi
képviseldje a szoftverfrissitéseket egy USB-meghajton is rendelkezésre tudja bocsatani.

HALOZAT ES CSATLAKOZAS

A LATITUDE programozdrendszer Ethernet-, vezeték nélkiili és mobilhaldzaton keresztdili
csatlakozasi lehetdséget biztosit szoftverletdltéshez, a 3300-as modellszami programozd
szinkronizalasahoz, valamint a Heart Connect alkalmazas hasznalatahoz, amellyel online
konzultacié kezdeményezhetd (ahol az elérhetd). A Bluetooth® -csatlakozas az adatatvitelt

(pl. laptopra) és a nyomtatast szolgalja. A lehetséges haldzati kapcsolatok abrajahoz lasd: 1. bra.

Az eszkoz lekérdezése eltta kovetkezd fejezetben tekintse meg, hogy hogyan kell a halézathoz
csatlakozni, a haldzati és'csatlakozasi funkcidkat konfiguralni: ,Haldzati és csatlakozasi funkcidk
hasznalata”, oldalszam: 8.
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[1] Adatatvitel Bluetooth” segitségével; [2] Csatlakozas azinternethez Etherneten vagy Wi-Fi-n
keresztiil; [3] Adatatvitel, a 3300-as modellszamu programozd-szoftverfrissitése USB-n keresztil;
[4] Csatlakozas az internethez mobiladapteren keresztil; [5] jelentés nyomtatasa Bluetooth® vagy
USB-kabel segitségével

1. abra: A halozat attekintése



Halozati csatlakozas

A LATITUDE programozorendszer Ethernet-, Wi-Fi-, mobilhal6zaton keresztiili, Bluetooth® - és
USB-csatlakozasi lehetdségeket biztosit.

Ethernet-, Wi-Fi- és mobilhaldzat és mobilhaldzat

Az informatikai haldzathoz valé kapcsolddassal lehetévé valik az informacidéaramlas

a 3300-as modellszamu programozd, a haldzat és a halézaton talalhatd eszkdzok kozott.
Haldzati csatlakozassal letdlthetdk a szoftverek a Boston Scientific biztonsagos szerverérdl,
szinkronizalhaté a 3300-as modellszamU programozd belsd 6rajan lévé datum és idd, tovabba
a Heart Connect alkalmazassal online’konzultacié kezdeményezhetd (ahol ez elérhetd).

A szoftverletoltések kezdeményezhetdk a Boston Scientific szerverérdl, és azokat az interneten
keresztiili biztonsagos kildést kovetéen-a LATITUDE programozorendszer megkapja Ethernet-,
mobilkapcsolat vagy Wi-Fi-kapcsolat segitségével.

A LATITUDE programozdrendszer egyszerre csak egy csatlakozasi moédot hasznalva csatlakozik

a haldzathoz. Acsatlakozasi mod-kivalasztasa az alabbi prioritasi sorrendben torténik: Ethernet-,
Wi-Fi- és mabilhaldzat. Ha példaul mobithalézatot kivan hasznalni, de mar csatlakozik az
Ethernet-halozathoz, akkor az Ethernet-haldzat kap els6bbséget.

Ha a'legnagyobb prioritast’kapcsolddasi-méd.nem elérhetd, a 3300-as modellszamd LATITUDE
programozo automatikusan atkapcsol a kovetkez§ prioritasu kapcsolddasi modra.

Ha a harom csatlakozasi méd koziil egyik se elérhetd, a,3300-as modellszamu-programozé bal
felsd sarkaban'megjelenik a.,No Network‘Connected.” (Nincs csatlakoztatott haldzat) kép.

TZ
A képek teljes listajaért 1asd: , Allapotjelz8ikonok” oldalszam: 25.

A halozati kapcsolat megsziinése

Ha nincs haldzati kapcsolat (Ethernet-, Wi-Fi- vagy mobilhalozat), €s achalozat Gjboli mlikodését
kovetéen sem sikertl csatlakozni, akkor a kvetkezd |épéseket érdemes tenni;

o A Wi-Fi-halozat funkcidinak visszanyerése érdekében tavolitsa el-az Ethernet-kabelt,
majd csatlakozzon Ujra a Wi-Fi-haldzathoz.

o Az Ethernet-haldzat funkcidinak visszanyerése érdekében ismét dugja be az Ethernet-
kabelt, majd csatlakozzon Ujra az Ethernét-haldzathoz.

¢ A mobilhalézati funkcidk visszanyerése érdekében torélje ki, majd ismételten jeldlje
be az Enable cellular adapter (Mobiladapter engedélyezése) jelolonégyzetet, majd
ismételten csatlakoztassa a mobilhaldzat kabelét:



e Ha az Ethernet-kabelt akkor tavolitja el, illetve helyezi vissza, amikor a halézati funkcid
(letoltés vagy atvitel) aktiv, a halozati funkcié azonnal ledll és nem fejezGdik be.

¢ Hanem tortént meg a szoftver letdltése, ellendrizze a halozat allapotat és a kapcsolatot,
majd prébalja meg ismét a letdltést. Ha ezek utan sem sikertil, akkor vegye fel
a kapcsolatot a Boston Scientific Technical Services (miszaki szolgaltatasok) részlegével
a jelen kézikdnyv hatlapjan talalhato elérhetéségen, vagy forduljon a Boston Scientific
helyi képviseldjéhez.

Bluetooth®

A Bluetooth®-os csatlakozasi lehetdség egyrészt Bluetooth®-kompatibilis nyomtatokkal
folytatott kommunikacidra szolgal'a betegadatok és a jelentések kinyomtatasa céljabdl,
masrészt kommunikacié kialakitasara egy masik szamitégéppel a betegadatok LATITUDE Link-re
torténd atvitele érdekében.

Ha nem sikertil a Bluetooth™-onkereszt(li adatatvitel, kisérelje meg Ujbdl az adatatvitelt.

Ha ezek utan sem'sikertil, akkor vegye fel'a kapcsolatot a Boston Scientific Technical Services
(miszaki szolgaltatasok) részlegévela jelen kézikonyv hatlapjan talalhato elérhetdségen, vagy
forduljon:a Boston Scientific helyi képviselGjéhez.

UsB

A betegadatok és jelentések kinyomtathatdk egy USB-nkeresztiil csatlakoztatott nyomtatdn,
vagy mentheték egy USB-meghajtdra, amellyel igy.azok egy masik eszkdzre vihetdk at
nyomtatas céljabol.

Ha nem sikertil az USB-n keresztiili adatatvitel, meg kel kisérelni Gjbél az adatatvitelt, vagy
meg kell probalni egy.masik USB-meghajtoval-Ha.ezek utan sem sikeriil, akkor vegye fel

a kapcsolatot a Boston Scientific Technical Services (miiszaki szolgaltatasok) részlegével

a jelen kézikdnyv hatlapjan talalhato:elérhetéségen, vagy forduljon a Boston Scientific helyi
képvisel6jéhez.

OPCIONALIS KULSO ESZKOZOK

Opcionalis kiils§ eszkdzok is hasznalhatok a-LATITUDE programozdrendszerrel: Annak
megallapitasahoz, hogy melyik kiils§ eszkdz hasznalhato; forduljon.a Boston Scientific
értékesitési képviselGjéhez.

MEGJEGYZES: Amikor kiils6 eszkozt csatlakoztat, akkor-eqy.orvosirendszer konfigurdldsat
végzi, és mint ilyen, felelds azért, hogy a rendszer megfeleljen a gydgydszati
villamos készlilékekrdl sz616 IEC/EN 60601-1.szamu szabvany 16. pontjaban
foglalt kévetelményeknek.

FIGYELMEZTETES: Egyszerre ne érintse meg a beteget és a LATITUDE
programozorendszer csatlakozdjat vagy hozzaférhetd vezet6jét.



FIGYELMEZTETES: Noha a LATITUDE programozdrendszerhez csatlakoztatott opcionlis
kiils@ eszkdzoknek meg kell felelnilik a szivargd arammal kapcsolatosan
a kereskedelmi termékekre vonatkozo kdvetelményeknek, nem feltétlendl
teljesitik az orvosi eszkozokre vonatkozo szigordbb eldirasokat. Ezért az
o0sszes kiils6 eszkozt a beteg kozvetlen kdrnyezetén kiviil kell tartani.

Kiils6 nyomtato

A LATITUDE programozdrendszer kiils6, USB-n kereszt(il csatlakoz6 nyomtatdk széles
valasztékaval kompatibilis. Lasd az Utmutatot (,Csatlakozasok”, oldalszam: 8) a megfelelé
USB 2.0-s vagy 3.0-s nyomtatdkabel csatlakoztatasahoz.

MEGJEGYZES: Az USB 3.0-s nyomtatdk gyorsabban feldolgozzék a nyomtatdsi adatokat,
mint az USB 2.0-sak.

Néhany Bluetooth®-0s nyomtato szintén tamogatott. Olvassa el a kvetkez6t: ,Bluetooth®-
csatlakozas”, oldalszam: 15,

DisplayPort kiils6 monitorhoz

Olyanvkiilsé videomonitorokat vagy digitalis monitorokat (vagy ezekkel egyenértékii eszkdzt)
hasznalhat, amelyek szinkronizalni tudnak barmilyen‘horizontalis letapogatasi frekvenciaval
a programozo képernyGjének amegjelenitése érdekében.

MEGJEGYZES: A kiilsé:monitorok esetében sziikség lehet egy adapterre és/vagy kabelre,
hogy-a programozon:lévg DisplayPorthoz lehessen csatlakoztatni.

MEGJEGYZES:: A kiils6 csatlakozokhoz csatlakoztatott eszkézoknek meg kell felelniiik a
hatalyos szabvanyoknak'(példaul adatfeldolgozd berendezések esetében
azdEC/EN60950-1, orvosi-berendezések esetén az IEC/EN 60601-1
szabvanynak).

FIGYELMEZTETES: Ha a LATITUDE programozérendszerhez a Boston Scientific altal
rendelkezésre bocsatottaktdl vagy az altaluk meghatdrozottaktol eltéré kabeleket

vagy tartozékokat hasznal,;a LATITUDE programozorendszer elektromagneses
emisszioja megndhet, az elektromagneses zavartiirése csokkenhet, €s akar aramiités

is bekdvetkezhet. Barki, aki ilyen kabeleket vagy tartozékokat csatlakoztat a LATITUDE
programozorendszerhez, beleértve atobbszoros csatlakozdaljzatokat (MSO).is, egy
orvostechnikai rendszer konfiguraldsat végzi, és mint ilyen, felelds azért, hogy a
rendszer megfeleljen a gydgyaszati villamos készlékekrél szol6 1EC/EN 60601-1 szamd
szabvany 16. pontjaban foglalt kovetelményeknek.



(SATLAKOZASOK

A 3300-as modellszamU programozon lévé haldzati és csatlakozasi portok azonositasahoz
lasd: 2. dbra.

Orvosoldali panel (bal oldal)

[1] Ki-/bekapcsold gomb [2] USB-2.0 port [3]USB 2.0 port 4] USB 2.0 port [5] USB3.0 port
[6] Ethernet-port[7] DisplayPort Ki[8] Egyenaramu csatlakozas (6689-es modellszamu tapellatasi
adapter esetében)

2.abra: A LATITUDE programozodrendszer bal oldali‘panelje

HALOZATI ES CSATLAKOZASI FUNKCIOK HASZNALATA

Halozati és csatlakozasi kabel

Sziikség szerint csatlakoztassa a kdvetkezoket a LATITUDE programozdrendszer bal oldalahoz.

FIGYELMEZTETES: Ha a LATITUDE programozdrendszerhez a Boston Scientific altal
rendelkezésre bocsatottaktol vagy az dltaluk'meghatarozottaktdl eltéré-kabeleket

vagy tartozékokat hasznal, a LATITUDE programozdrendszer elektromagneses
emisszidja megnéhet, az elektromagneses zavartirése csdkkenhet, és akar aramités

is bekdvetkezhet. Barki, aki ilyen kabeleket vagy. tartozékokat ¢csatlakoztat a LATITUDE
programozorendszerhez, beleértve a t6bbszoros csatlakozoaljzatokat (MSO) is, egy
orvostechnikai rendszer konfiguralasat végzi, és‘mintilyen, felelds azért, hogy a
rendszer megfeleljen a gydgyaszati villamos készilékekrdl sz616 IEC/EN 60601-1 szamd
szabvany 16. pontjaban foglalt kévetelményeknek.



Ethernet: A LAN csatlakoztatasahoz csak az Ethernet-csatlakozohoz csatlakoztasson

egy Ethernet-kabelt.

MEGJEGYZES: Bluetooth’- vagy LAN-kommunikacid haszndlata esetén tovabbi
|épések elvégzése is sziikséges. Olvassa el a kbvetkezGket:
,Ethernet-csatlakozas”, oldalszdm: 18 és ,Bluetooth’-csatlakozas”,
oldalszdm: 15.

Mobil adatkapcsolat: Egy mobilhaldzathoz valé kapcsolddas érdekében elsé

lépésként csatlakoztassa a mobiladaptert a mobilkabelhez, majd csatlakoztassa

a mobilkabelt az USB-csatlakozohoz (lasd: ,15. dbra: Mobiladapter csatlakoztatasa

a 3300-as modellszamu programozéhoz”, oldalszam: 20).

MEGJEGYZES: A mobiladapter elsé haszndlatakor eqy kezdeti 1épés elvégzése
sziikséges (lasd: ,Mobilhalézati csatlakozas”, oldalszam: 19).

Kiilsé monitor: Ha killsé monitort kivan csatlakoztatni, csatlakoztassa a digitalis

kijelzokabelt® a DisplayPort Out [ki] csatlakozohoz. Ellendrizze a monitor kiilsé

aramellatasat. Bizonyos monitorok esetében a megfeleld megjelenitéshez
szlikségleheta DisplayPort eltavolitasara, majd Ujboli csatlakoztatasara a videod

Ujraszinkronizalasa érdekében.

USB-nyomtato: Kiilsé USB-nyomtatd csatlakoztatdsahoz a megfeleld USB-kabelt
csatlakoztassa'a 3300-as modellszamu programozon lévé megfelelé USB portba.
Ezt kovetden ellendrizze-a-nyomtatd kiilsd-aramellatasat.

MEGJEGYZES: A LATITUDE programozdrendszer Bluetooth®-kompatibilis, azaz

haszndlataval csatlakozhat Bluétooth®-kompatibilis nyomtatdkhoz.
Lasd:, Bluetooth®csatlakozds”, oldalszam: 15.

a.

Néhany kijelz6kabel esetében DisplayPort-adapterre lehet sziikség, hogy a kabelt a DisplayPorthoz lehessen csatlakoztatni.



Halozati és csatlakozasi beallitasok

Amikor bekapcsolja a LATITUDE programozorendszert, varjon, amig a f6 képernyé meg nem
jelenik, ami akar egy percet is igénybe vehet. A f6 képernyd igy néz ki: 3. abra.

A képerny6 aljan talalhato a Utilities (Kellékek) gomb, amellyel elérhetGek a LATITUDE
programozorendszer tajékoztatd és beallitasi funkcidi, beleértve a haldzati beallitast is.

\ Quick Start™ (Automatic Device Interrogation)
Press here to interrogate the device
and begin a session with a patient,

\ S-ICD Applications
Press here to access S-ICD applications installed on
this Programmer.

Patient Data Management
Press here to manage patient data and reports
on the USB Drive or Programmer,

—
©-2010-2017 Boston Scientific Corporation or its affiliates. All rights reserved.
03 Feb 2020 21:45

Real-time Log

Utilities (Kellékek) gomb

Az eszkoz lekérdezése-elGtt hasznalja a Utilities (Kellékek) gombot a‘halozati és csatlakozasi
funkciok konfiguralasahoz.

Ha rakattint a Utilities (Kellékek) gombra,-akkor megjelennek a Utilities (Kellékek) panelben
valaszthato fllek. A Network Setup (Halozat beallitasa) lapon megjelenik a Wireless (Vezeték
nélkiili), a Bluetooth”, az Ethernet & Proxy, valamint-a CellularAdapter (Mobiladapter) lap, ahogy
az a kovetkezd abran lathato: 4. abra:

A 3300-as modellszamu LATITUDE programozdrendszer kezeli kézikényvében megtekinthetk
a Setup (Beallitasok), Date and Time (Datum és id6), valamint a Software Update
(szoftverfrissités) tovabbi funkcidi.
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UTILITIES N Close]|
pr—
] enabie i Eeme e e e

Name J‘ Signal Strength !i ¥V Security j Status J

J BSC-Guest & WPA2-PSK |Not connected ;j
J DIRECT-4E-HP Officejet 200 ‘ a= WPA2-PSK |Not Connected
_’J] DIRECT-CA-HP Officejet 250 [ & WPA2-PSK |Not Connected
_J NHA_86 & WPA2-PSK |Not Connected
J DIRECT-3E-HP Officejet 200 | aw WPA2-PSK |Not Connected
_J CenturyLink2748 v WPA/WPA2-PSK Not Connected
J HP-Print-96-Laserjet 200 = None |Not Connected

Utilities | About

Select PG

Real-time Log

4. abra: Kellékek - Halozat beallitasa

Haldzat beallitasa fiil - Attekintés

A Network-Setup<{(Halozat beallitasa) fiil biztositja-a halézatokhoz és eszkdzokhoz vald
csatlakozast Wi-Fi-, Bluetooth’, Ethernet-és mobilhaldzati protokollokon keresztiil. A 3300-
as modellszamu programozon lévo halozati csatlakozdkat illetden tekintse meg a kdvetkez6t:
2. 4bra, oldalszam 8.

o AWireless (vezetéknélkili) beallitassal a nyilvanos/nem biztonsagos, WPA-PSK és
WPA2-PSK halozatokhoz, WiFi-halézatokhoz csatlakozhat (lasd: ,Vezeték nélkuili (Wi-Fi)
kapcsolat”, oldalszam: 12).

o ABluetooth*beallitassal egy masik eszkdzhoz, pl. kiilsé nyomtatohoz vagy masik
szamitdgéphez csatlakozhat (lasd: ,Bluetooth®-csatlakozas®; oldalszam: 15).

o Az Ethernet & Proxy beallitassal a helyi haldzathoz kapcsolddhat (lasd: ,Ethernet-
csatlakozas”, oldalszam: 18).
MEGJEGYZES: Vegye fel-akapcsolatot a helyi informatikai rendszer koordinatoraval
a specialis konfiguralasra vonatkozé kévetelményekvonatkozasdban.
Tovabbi tudnivalokért, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a-Boston Scientific
Technical Services (mlszaki szolgaltatas) részlegével a jelen kézikonyv
hétlapjan talalhaté-elérhetdségen.

 ACellular Adapter (Mobiladapter) beallitassal egy mobilhalozathoz csatlakozhat
(lasd a ,Mobilhaldzati csatlakozas”, oldalszam: 19).

n



Vezeték nélkiili (Wi-Fi) kapcsolat

A vezeték nélkiili kapcsolat a kdvetkezd funkcidkat biztositja:

12

A Wi-Fi csak a dinamikus IP-cim-lekérdezést tamogatja (a Wi-Fi-specifikaciokra
vonatkoz6 informaciokeért lasd: 1. tablazat, oldalszam 24).

A Wi-Fi-felhasznalok nyilvanos/nem biztonsagos, valamint WPA-PSK és WPA2-PSK altal
védett haldzatokhoz tudnak kapcsolddni.

A Wi-Fi aktivalasat és leallitasat az Enable Wi-Fi (Wi-Fi aktivalasa) gombbal végezheti el
(lasd: 4. abra, oldalszam 11).

Az oszlopokat Name (név), Signal Strength (jelersség), Security (biztonsag) és Status
(allapot) szerint lehet rendezni. Az elérhetd Wi-Fi-haldzatok listaja a Scan Again
(Ismételt keresés) gombra kattintva frissithetd.

A felhasznalok a Wi-Fi-Details (Wi<Fi részletek) képerny6n csatlakozhatnak egy
halézathoz, amely.a Wi-Fi-nevétdl balra talalhatd nagyitdgomb kivalasztasaval érhetd el.

A felhasznaléifeltételek-elfogadasat, jelszot vagy egyéb miveleteket igényld Wi-Fi-
haldzatok nem-hasznalhatok a 3300-as modellszamd-programozdval. Ennek ellenére az
inkompatibilis Wi-Fi-halozatok esetén is a ,Connected” (Csatlakoztatva) Gizenet jelenhet
meg a programozd kijelzGin.

Afelhasznalok atirhatjak a halozatok neveit a felhasznalo altal jobban felismerhetd
nevekre a Wi-FiDetails (Wi-Fi részletek) képernydn talalhatd ,Alias Name” (Alnév)
mez@ben (lasd: 8:abra, oldalszam15);

A felhasznalok ugy is konfiguralhatjdk-a‘rendszert, hogy automatikusan (vagy
manualisan)-csatlakozzanak Wi-Fi-haldzatokhoz, amikor hatokéron belil vannak.

Tobb Wi-Fi-haldzatot lehet tarolni a3300-as modellszamd programozdban, és az elsd
kapcsolat létesitésétkovetden arendszer automatikusan ezekhez a halézatokhoz fog

csatlakozni. Ha az elsé 6t haldzaton feliil tovabbi haldzatokat ad ezekhez hozza, akkor
ezek a régebbiek helyét veszik at.

MEGJEGYZES: Ha a felhasznalé eqgy Ethernet-haldzathoz csatlakozik, amig egy vezeték

nélkdli (Wi-Fi) kapcsolat let6ltést vagy feltdltést végez, a letdltés/feltoltés
miivelete megszakad, és a muveletet djra kell kezdeni. Egy tdjékoztato
lizenet jelenik meg, jelezve, hogy az alkalmazas hibat észlelt. Valassza le az
Ethernet-kabelt, majd prébalja.ujra a vezeték nélkdili dtvitelt,

MEGJEGYZES: A Wi-Fi-kapcsolat nem engedélyezettindonézia esetében, mert

olyan konfigurdcids kévetelmények vannak érvényben, amelyek csak
Indonézidra specifikusak.



Vezeték nélkiili (Wi-Fi) beallitas
A Wi-Fi-kommunikacié beallitdsahoz végezze el a kbvetkezd [épéseket:

1. Kattintson az Enable Wi-Fi (Wi-Fi aktivalasa) gombra a halozatok kereséséhez (5. abra).

MEGJEGYZES: Ha egyszer aktivalta, a Wi-Fi bekapcsolva marad. A Wi-Fi-kapcsolat
megsziintetéséhez kattintson az Enable Wi-Fi (Wi-Fi aktivaldsa)
gombra, és tavolitsa el a bejelélést.

A programozd elinditja az elérhet6 haldzatok keresését (6. abra).

Kattintson a nagyitogombra | 24 a kivalasztani kivant halézat neve mellett, majd
valassza ki (7. abra).

4, Sziikség szerint, adja meg.akovetkezdket: Wi-Fi Password (Jelszo) és opcionalisan egy
Alias Name (aInév) (8. abra).

5. Kattintson a ,Automatically join this network” (automatikus csatlakozas ehhez a
haldzathoz) gombra;-ha azt szeretné, hogy a rendszer mindig csatlakozzon ehhez
a Wi-Fi-halézathoz, valahanyszor-hatdkoron belll van (8. abra).

6. Kattintsona'SAVE (Mentés) gombra, majd Close (Bezaras) gombbal zarja be a Wi-Fi
Details (Wi-Fi részletek) ablakot (8. abra).

\J- - A4 S Y D AN
ﬁﬁ . . S Closa
m Date and Time, : a Sof

Lt b Bluetooth Ethernet & Proxy Cellular Adapter. :::
e Programmer’s Wi-Fi MAC Address: = S
El Enghje Wikl DC:53:60:CC:0A65 s O

A0 A Rame O a\\ﬁ‘/\\\q E%T@Tﬁ;dﬁ" ¥ Security JG status |

Utilities m Select PG | Real-time Log

5.abra: Kellékek - Halozat beallitasa - Vezeték nélkiili - Aktivalas
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Searching For Networks

B BSC-Guest'~ ,@ S >
DIRQ&EI—&&:F}Q@Q\? ‘e\@
@ DmECT-@\o}P :\u'-.}ge: @Q

[ nHa_se QQ’ ‘:;)\O - @
DIRECT-3E-HP %zjet ’b‘\ S

CenturyLink2748 /\/’b é\.
E HP-Print-96-Laser]et 2!’6‘ ¢ >

Not Connected

("} ;\lo@hected

ot Connected

Sk é\e Not Connected
o Not.cavbuc(ed

1.abra:
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'Wi-Fi Details [N Close]|

Network Information

Password [oxrmonrmn l

Password must be at least 8 characters long

Advanced Settings

SSID BSC-Guest
Alias Name | BSC-Guest |
MAC Address 18:8B:9D:35:AE:61
Security Type WPA2-PSK
Status Connected
strength Good

m Automatically join this network

Click on Save button below to retain any user entered settings above

o]
i Utilities s Select PG : Real-time Log

8. abra: Kellékek - Halozat beallitasa - Vezeték nélkiili - Részletek

Bluetooth®-csatlakozas

A Bluetooth™os ¢csatlakozasilehetéség a Bluetooth®-kompatibilis nyomtatokkal valo
kommunikéciora,valamint egy masik szamitdgéppel folytatott kommunikaciora szolgal
a betegadatok LATITUDE Link-re torténd atvitele-érdekében.

MEGJEGYZES: Nem tdmogatott a tablagépek; telefonok és eqyéb mobileszk6zék
Bluetooth®-os«csatlakozasa a LATITUDE programozdrendszerhez.

Ha egyszer engedélyezték; akkor-aBluetooth™parositas bekapcsolva marad. A programoz6
emlékszik a kapcsolatra;és azeszk6zhoz torténd jovobelikapcsolddasok (Bluetooth®-
kompatibilis szamitdgép,laptop vagy nyomtatd) automatikusan-étrejonnek:

Bluetooth®-kompatibilis szamitogép beallitasa

A Bluetooth® segitségévelétrejové kommunikacio aktivalasahoz és a Bluetooth®-kompatibilis
szamitdgéphez torténd kapcsolddashoz a kovetkezd lépéseketkell tenni:

1. Kattintson az Enable Bluetooth® (Bluetooth® aktivalasa) gombra a’Bluetooth”
képernydn (lasd: 10. dbra), és megkezdddik a Bluetooth®-kompatibilis szamitogépek
keresése a hatokoron bellil(kb. 100'm [328 |ab]).

2. Akeresés végeztével kattintson az Add (Hozzaadas)'gombra 3 amellyelaz egyik
kozeli Bluetooth®-kompatibilis szamitdgép csatlakozasat engedélyezi. és az rakertil
az ,Authorized Computers” (Engedélyezett szamitogépek) listajara. Az engedélyezett
szamitogépek hasznalhatok adatatvitelre €s.rendeltetésichely opcioként megjelennek
az adatatviteli képernydkon.

3. Haezazelsé alkalom, hogy a Bluetooth-os szamitdgéphez csatlakozik, adja meg
az eszkdzhoz tartozd parositd kddot vagy erdsitse meg a szamitdgéprol kildott
parositd kodot.
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9. abra: Kellékek - Hal6zat beallitasa - Bluetooth® parosité kod opcioi

m
me SGMCTCIE e M Software Update
Cellular Adapter

- Programmer’s Bluetooth MAC Address: = «
Enable Eluetoott,@ata Transfer &Pnntmg) 2 DC:53:60:CC:0A:69

Unauthorized uter: ’fuarby = Authorized Computers

7 G Ethernet & Proxy.

S ot e
A A QO P
& [ = véko-%y\gc%@ B
OC\ @ ~m .
C)
m’z <

10. abra:

-
qu&at g@‘i‘l(\leﬁ B\(ﬁhto@ﬂﬁ@g@% l@@szamltog&\e?(

c)\o \’o W

(_/.
o o ’&\ e \&
Bluetooth -nyomtaté gé’fl}f@sf \0" &s\\ gé\ 19 & \o@b \;ﬁ

ABluetooth kompatlt}T d?yomd:é}ol@&z \ig&%t ol%ssba@a kovelggezo részt: 11. abra,

valamint végezze elakovet}g@}okeﬁes\@;e 1,\0 \> f—}@ \@Q \\‘a Y

1. Ellendrizze, hogyaz% B \}o 21 Qg{ﬁ%lgml@a?%my‘b\gﬁuetooth falén

be van jel6lve (lasd: 10. qgm olg@% am
Kattintson az About AIapnilﬁbm@E‘rol%@hsﬁe Knyoéﬁé@@@ ze\ PO
Kattintson a System Informat\g&@%nd?;zen@@huaﬂ%lg@fre\o R \l&\\'o

Kattintson az USB Printer (USB- nyéﬁlta{éﬁ/ IgS?tog&mer?'n@Ekg\gﬁhtson aScan

(Keresés) gombra a felugro ablakban'~ ’@ @ Q«\
5. Akeresés végeztével kattintson az Ada\( oé"za

a kivalasztani kivant

nyomtaté mellett, az Unauthorized Pnnter&t@ear@f}%\ne\m ngedélyezett nyomtatok a
kozelben) listan, hogy hozzaadja az Authorlzéoqér\g ors (Engedélyezett nyomtatok)

listahoz. Lasd: 12. abra, oldalszam 17.
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'ABOUT

I
Institution [ Bsci |
Programmer Model 3300
Programmer Serial Number 0000016
“'System Information ), EIGENEREEERIE
Product Model Version
Data Managéh\ent App 2020 20210 .
ICD/CRT-D Suppprt App Select the "Scan" button to search for bluetooth printers.
! Number offpies [ 1]
Network Setup A| k_
USB Printer
Pacemaker/CRT-P upport App L T |
Platform Operating bystem 3920 0.00.08
PSA App 3922 0.03.12
Print
Quick Start 3923 0.03.12 Ui B
To save the Alpout report, insert
SiETED UEEEO £ 3% o3k a USB drive then pre:s Print.
Utilities About Select PG Real-time Log

[1] Rendszerinformaciok fiil; [2] Keresés:gomb; [3] USB-nyomtato kivalasztasa sav
11. abra: Bluetooth’-nyomtato beallitasa

Programmer’s Bluetooth MAC Address:
DC:53:60:CC:08:B6
—_——— Authorized Printers

Utilities

12. abra: Bluetooth’-nyomtato keresési eredményei

MEGJEGYZES: A felhaszndld az 6sszes transzvéndas és bizonyos nem-transzvénds PG

alkalmazasokban talalhato nyomtatok valasztékabdl is hozzaadhat és
konfiguralhat nyomtatokat.

MEGJEGYZES: Ha az Authorized Printers (Engedélyezett nyomtatdk)listan tébb nyomtatd
is megjelenik, valassza ki a kivant nyomtatdt. Ennek kijelélése érvényben
marad, amig masik nyomtatdt nemwvalaszt ki a Bluetooth Printers
(Bluetooth-nyomtatok) képernyd Authorized (Engedélyezett) listajan.

MEGJEGYZES: A nyomtatok nem nevezhetdk &t és nem médosithatok, kivéve az
S-ICD alkalmazassal.

Amikor a Bluetooth® aktivalva van, ha a képernyé megjeleniti a nyomtatasi lehetéségeket, akkor
a kivalasztott nyomtatoét fogja hasznalni.
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Ethernet-csatlakozas

Vegye fel a kapcsolatot a haldzati szolgaltatéval, és a kdvetkezd fejezetben tekintse meg
az On Ethernet-haldzatahoz sziikséges bellitasokat: 1. tablazat, oldalszam 24. Az Ethernet-
kapcsolatot be lehet tgy allitani, hogy automatikusan csatlakozzon a haldzathoz, amikor
az Ethernet-kabel be van dugva. Egyszerre csak egy Ethernet-kapcsolatot lehet megadni.

Az Auto Connect (Automatikus csatlakozas) funkcié hasznalatahoz jeldlje be az Auto Connect
(Automatikus csatlakozas) jelolénégyzetet, majd nyomja meg a Connect (csatlakozas) gombot.
Ha a Connect (Csatlakozas) gombot nem nyomja meg, az automatikus csatlakozas nem

lesz aktivalva.

MEGJEGYZES: Az Ethernet-kabelt csak a 3300-as modellszdmu programozon taldlhaté RJ45
jelzés(i Ethernet-csatlakozéhoz csatlakoztassa.

MEGJEGYZES: A 3300-as modellszdmu programozén lévé Ethernet-csatlakozd egy
RJ-45 csatlakozast tesz lehet6vé. Ne dugjon telefondugdt ebbe a
portba. A3300-as modellszamu.programozon lévé Ethernet-csatlakozas
vonatkozdsaban tekintse meq: ,2. abra: A LATITUDE programozdrendszer bal
oldali panelje”; oldalszam: 8.

MEGJEGYZES: Amikoréqy Ethernet-halézathoz csatlakozik, a belsé drat a hdlézat allitja be.
Ha nem hasznal Ethernet-csatlakozast a belsd ora évente max. 12 percet
is késhet/siethet ezért manualisan-kell beallitani. Ha a belsé 6rat be kell
allitani, kérjtk, vegye fel a kapcsolatot a Boston Scientific Corporation
vallalattal ajelen-kézikbnyv hatlapjan talalhatd elérhetdségen.

A13. dbra mutatja-az Ethernet & Proxy beallitasi képernydtaz Auto Connect (Automatikus
csatlakozas) allapotaval, a14. abra pedig a Proxy:szerver hasznalatakor:sziikséges
paramétereket mutatja.

A Proxy-beallitdsokhoz kattintsona’,Use Proxy Server” (Proxyszerverhasznalata) gombra

(13. abra), majd adja meg-a proxy-informaciokat, ahogy az a kovetkezd abran is lathato: 14. dbra.

UTILITIES AT N ST A P 7y, Close]|
TR Network setts

Etherner & Proxy

Ethernet Settings Proxy Settings.

Host Name LPS-000046 E Use Proxy Server

Settings 1Pva

Method Type Automatic(DHCP)
MAC Address 00:20:0C:76:E3:00
DNS Server

1P Address 10.40.130.106
Netmask 255.255.254.0
Gateway 10.40.130.1

Auto Connect ﬂ

Connection Status Connected

Utilities m Select PG Real-timeLog |

13. abra: Kellékek - Halozat beallitasa - Ethernet és Proxy
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HTTP Proxy Port

Use Proxy Auth

HTTP User Name

14. 4bra: Kellékek - Halozat beallitasa - Ethernet és Proxy - Proxy-beallitasok

Mobilhalozaticsatlakozas

A mobilkapcsolat'a kdvetkezd funkcidkat biztositja.

A felhasznaldk Ggy csatlakozhatnak a mobilhalézathoz, hogy a mobiladaptert a 3300-as
modellszamt programozd USB-portjahoz csatlakoztatjak (lasd: 15. bra).

A'mobilhalézat az Enable Cellular-Adapter (Mobiladapter aktivalasa) gombbal
aktivalhato vagy tilthatd-le (lasd: 16:4bra).

Ne tavolitsa el; illetve ne-babralja a mobiladapterbe el6zetesen behelyezett SIM-kartyat.

A halozati kapcsolathoz egyszerre csak egy mobiladapter-hasznalhatd. Tovabbi
mobiladapterek hozzdadasa nem’ndveli a mobilhalozat teljesitményét.

MEGJEGYZES: A mobilszolgaltatashoz kapcsol6dd Heart Connect-konzultacioknak legaldbb

3G-s mobilkapcsolattal'kell rendelkezniiik.

MEGJEGYZES: Ha a felhasznald-eqgy Ethernet- vagy egy vezeték nélkiili(Wi-Fi) halézathoz

csatlakozik, mikézben egy mobilkapcsolat kapcsolatietoltést vagy feltéltést
végez, a muvelet megszakad, és-a miveletet Ujra kell majd kezdeni. Egy
tajékoztato (zenet jelenik meg, jelézve,-hogy-az alkalmazas hibdt észlelt.
Valassza le az Ethernet-kabelt és a vezeték nélkiili halézatot, majd probalja
tjra a mobilkapcsolaton keresztiili-atvitelt.
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[1] Mobiladapter;[2] 3300-as:-modellszam{ programozo

15. abra: Mobiladapter csatlakoztatasa a 3300-as modellszami programozéhoz

m Bluetooth Ethernet & Proxy M

Access Point Name:
3300.bsci.com

m Enable Cellular Adapter

|2 Mode15205.100

16. abra: Kellékek - Haldzat beallitasa - Mobiladapter
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A mobilhalozat beallitdsa
A mobilkommunikacié bedllitdsahoz végezze el a kbvetkezd Iépéseket:

1. Kattintson az Enable Cellular Adapter (Mobiladapter aktivalasa) gombra a halézatok
kereséséhez (16. abra).
MEGJEGYZES: Ha egyszer aktivalta, a mobiladapter bekapcsolva marad. A
mobilkapcsolat letiltasdhoz kattintson az Enable Cellular Adapter
(Mobiladapter aktivalasa) gombra, és tavolitsa el a bejelélést.

2. Aprogramozo elinditja az elérhetd halozatok keresését (17. dbra).

abra:  Kellékek- ﬂ&oz@@‘&au\@s;o vézetg@lﬁk&h@ g@b\zat\@& e

O\ 4‘3 O 6 \ Q-
'\ NGNS m NG
Hibaelharitis Q$\\e (\05 > &0 (\(7 4@ S y”\
Nem jelent hibat, ha a mobllada‘b?e\rgn‘?evgﬁmj?élz@ﬁpa‘ﬁlgg@% sz;fﬁtv@?\i,%e)tenkent )
a lampa folyamatosan vilagithat. < \\ ,@‘ (1/ \e \’o Q,Q \)Q @\ A

N
Akiilonbdz6 LED-lampak kilénbozé moh?@@%’u t@@e@{@n k{pl. %ﬁG%g %@OO -as

modellszamu programozd alacsonyabb r T queIkgié% e \( Q,\b“é 765e halézati
problémakat okozhat. A hal6zati kapcsolato‘tx| @fﬂo r{tﬁ/e etek §¢4er ea3300-as
modellszamu programozdt egy olyan herre a Lgo‘bbg Q@ﬁé ({‘ragyobb a térerd.

Tavolitsa el, majd csatlakoztassa vissza az adapterﬂé? a&é%%t@? U\g@%satlakozohoz

Ha probléma meriilt fel a kapcsolattal, a CeIIuIarAda% @?tatLQ\(Moblladapteradatal)
képernyd megnyitasahoz kattintson a mobiladapter neve@msd 18. abra). A Cellular
Adapter Details (Mobiladapter adatai) képernydn tovabbi informaciokat talal a BSC miszaki
ligyfélszolgalata szamara.
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‘Cellular Adapter Details
Network Information
Settings
Device Name Model 6205-100
Manufacturer Vodafone, Model MS2372NA
Access Point Name 3300.bsci.com
Connection Type 4G LTE
Status Connected
USB Modem IMEI ID T
SIM IMSI ID AR T
SIMICC ID R e
Connection Count 1
Info Connection Established
Advanced Settings
IP Address R
Operator Name T-Mobhile
Signal Strength 35
Firmware Revision 21.329.03.21.11
-
TR ST
18. abra: Mobiladapter adatai képernyd

SZERVIZELES

A LATITUDE programozdrendszermiikddésére és javitasara vonatkozo kérdésekben vegye
fel a kapcsolatot a Boston Scientificvallalattalaz Gtmutatéhatoldalan talalhato informaciok
segitségével A LATITUDE programozérendszertkizarélag-a Boston Scientific személyzete
szervizelheti.

Ha a LATITUDE programozdrendszer nem miikodik megfelelgen, ellendrizze, hogy az
elektromos vezetékek és’kabelek biztonsagosan csatlakoztatvavannak-e, és j6 allapotban
vannak-e (azaz nincsenek rajtuk lathatd hibak). A'kiilsé megjelenitéssel vagy-nyomtatoval
kapcsolatos problémak elharitasatlasd-az adott eszkoz Gtmutatojaban.

PROGRAMOZORENDSZER BIZTONSAGA

Eszszer(i biztonsagi gyakorlatok kialakitasara van'sziikség annak érdekében, hogy.a
betegadatok és a programozérendszer sérthetetlenségét'megvédiik, amikor az a hal6zathoz
kapcsolodik. A 3300-as modellszamU programozo olyan funkcidkkal rendelkezik, amelyek
segitik a haldzati biztonsag kezelését. Ezek a funkciok-a’korhazak és klinikak biztonsagi
gyakorlataival karéltve képesek biztositani a 3300-as modellszamu-programoz6 biztonsagos és
zavartalan m(ikddését, és a megvédeni a hozza kapcsoldddhaldzatot.

MEGJEGYZES: A 3300-as modellszdmu programozé merevlemezén valamennyi betegadat
kddolt formaban van, és a programozé halézati védelmi rendszerekkel is
rendelkezik a rosszindulatu tdmaddasok elharitdsa érdekében.
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Ha a 3300-as modellszamu programoz6t valamely mas eszkéz kozbeiktatasaval csatlakoztatjuk
a halozathoz, az eddig be nem azonositott kockdzatokat rejthet magaban. A kdrhaz és/vagy

a klinika halézati adminisztratoranak képesnek kell lennie ezen kockazatok beazonositasara,
elemzésére, értékelésére és kontrollalasara.

Halozati biztonsag

A 3300-as modellszamu programozét Ugy tervezték és tesztelték, hogy korlatozza a haldzaton
kereszt(l torténé kommunikaciét. Ha mégis a haldzaton keresztil folyik a kommunikacio, akkor
a programoz6 az agazatban széles kérben elfogadott protokollokat alkalmazza a szerverek
hitelességének megallapitasakor és az atvitt adatok kddolasakor. Kizarélag a szlikséges halozati
kapcsolatok vannak megnyitva. A halézati kommunikaciét a programozd kezdeményezi.

Nem engedélyezett szoftver nem kezdeményezhet kommunikaciot a programozéval. A
programozot kizarolag feliigyelt és biztonsagos haldzatokhoz csatlakoztassa. A programoz6
haldzati védelmi rendszerekkel is rendelkezik a rosszindulat( tamadasok elharitasa érdekében.

Fizikai ellenorzes

Figyeljen'odaarra,-hogy.a 3300-as programoz6 megfeleld fizikai korilmények kozott legyen.
A megfeleld és biztonsagos kornyezet'megakadalyozhatja, hogy hozzaférjenek a programozd
belsé tartalmahoz.’A programozohoz csatlakoztatott USB-s késziilékeket ellendrzés alatt kell
tartani arosszindulati szamitdgépes-programok (malware) el6fordulasanak a korlatozasa
érdekében: A betegek érzékeny adatait lehet belsé mereviemezen tarolni, és:meg kell tenni a
szlikséges ovintézkedéseket; hogy megvédjék-a programozot az illetéktelen hozzaférés ellen.

Fertozott 3300 modellszamu programozo

Ha Ugy gondolja, hogy a:3300-as programozo biztonsagi szemponthdlfenyegetett helyzetben
van, kapcsolja ki a programozot, valassza le:a haldzatrdl, majd-inditsa Ujra. Ne hasznalja
tovabb a 3300-as modellszamU programozot, ha sikertelen azinditaskori-6nvizsgalat, vagy
nem a varakozasoknak megfeleléen mikédik. Ha tovabbi segitségre van sziiksége, vegye
fel a kapcsolatot a Boston Scientific Technical Services (mUszaki szolgaltatasok) részlegével
a jelen kézikdnyv hatlapjan talalhato elérhet6ségen, vagy forduljona Boston Scientific helyi
képvisel6jéhez.

MEGJEGYZES: A LATITUDE programozérendszertnem kell halézathoz csatlakoztatni

a biztonsdgos mUikédés érdekében;
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MUSZAKI ADATOK

1. tablazat: Halozati és csatlakozasi jellemz6k és a konfiguracio

Jellemz6

Jellemz6

Az informatikai haldzat sziikséges jellemzdi

Ethernet |EEE 802.3u, 100 Mbps full duplex és half duplex
100BASE-TX-en
IEEE 802.3ab, 1 Gbps full duplex és half duplex
1000BASE-T-n

Wi-Fi IEEE 802.11g, 802.11n és 802.11ac

Veszélyes helyzetek a haldzat
osszeomlasabol adodoan

Nincs

Azinformatikai-halézat sziikséges konfiguracioja

Ethernet

Dinamikus vagy statikus IP-cim lekérdezése

Wi-Fi

Dinamikus IP-cim lekérdezése IEEE 802.11g,
802.11n vagy 802.11ac specifikacidkkal, hogy
csatlakozni lehessen nyilvanos/nem biztonsagos
halézatokhoz, WPA-PSK vagy WPA2-PSK
haldzatokhoz

Ethernet MAC-cim

A halozat MAC-cimét meg lehet jeleniteni és a
gazdagép neve szerkeszthetd (lasd: 13. abra,
oldalszam18)

Internetprotokoll

IPv4

Dynamic Host Configuration:Protacol
(DHCP) [dinamikus allomaskonfigurald
protokoll] mod

Amanualis.és automatikus DHCP mddok
is tamogatottak

Wi-Fi MAC-cim

Megjelenithetd (lasd: 7. abra, oldalszam 14)
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ALLAPOTJELZO IKONOK

2.tablazat: (satlakozast jelz6 ikonok

lkon Leiras

ﬁ Ethernet csatlakoztatva

EQE Nincs csatlakozas

A Wi-Fi-halézat jeleréssége gyenge

[ o)
a Abiztonsagos Wi-Fi-haldzat jeler6ssége gyenge
=«
o~ A Wi-Fi-halézat jelerdssége jo
[ o)
2 o A biztonsagos Wi-Fi-haldzat jelerdssége jo
L )

A Wi-Fi-halézat jelerdssége nagyon jo

A biztonsagos Wi-Fi-halézat jelerdssége
nagyon’jo

A Wi-Fi-hdldzat jeler8ssége kivald

Abiztonsagos Wi-Fi-haldzatjelerdssége kivalo

2G-s mobilhaldzathoz kapcsolddott

& S )

3G-s mobilhaldzathoz kapcsolddott

4G 4G-s'mobilhaldzathoz kapcsolddott
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JOTALLASSAL KAPCSOLATOS ADATOK

A jotallasra vonatkozd valamennyi tudnivalot lasd itt: 3300-as modellszamu LATITUDE
programozdrendszer kezeldi kézikényve.

IMPORTOR AZ EU-BAN
Boston Scientific International B.V., Vestastraat 6, 6468 EX Kerkrade, Hollandia
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